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Open-vial stability 5 days, g 2019-02-13
83650194
Instrument, Instrument,
Abbott CELL-DYN® 3200 Abbott CELL-DYN® Ruby®
Parameter, e +/- Parameter, e +/-
WBC (WOC)  10%/L 70 03 WBC (WOC)  10%/L 6.9 0.3
WBC (NOC) 109/L 69 03 WBC (NOC) 109/L 6.9 0.3
RBC 10%/L 422 0.10 RBC 10%/L 422 0.10
HGB g/dL 124 0.2 HGB g/dL 12.3 0.2
[HGB] g/L 124 2 [HGB] g/L 123 2
MCV fL 794 20 MCV fL 785 20
PLT 10%/L 224 15 PLT 10%/L 223 15
Instrument,
Abbott CELL-DYN® 3500 / 3700
Parameter, X +/-
WBC (WOC)  109/L 6.9 0.3
WBC (WIC)  109/L 6.9 03
RBC 102/L 414 0.10
HGB g/dL 12.3 02
[HGB] g/L 123 2
MCV fL 90.5 20
PLT 10%/L 214 15
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Hematology Calibrator
Hematologicky  kalibrdtor /  Etalon  d’hématologie
Hématologiekalibrator ~ /  Calibratore  ematologico
Hematologikalibrator /  Calibrador  hematoldgico
Hematologikalibrator
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System Specific Values
Systémovéspecifickéhodnoty/ Valeursspécifiquesdusysteme/
Systemspezifische Werte / Valori specifici del sistema /
Systemspesifikke verdier / Valores especificos del sistema /
Systemspecifika varden

Open-vial stability 5 days
Stabilitaotevienélékovky 5dni/ Stabilitéenflaconouvert5jours/
Stabilitat gedffneter Flaschen 5 tage / Stabilita della fiala
aperta 5 giorni / Stabiliteten til apnet ampulle 5 dager /
Estabilidad de la capsula abierta 5 dias / Hallbarhet for 6ppen
flaska 5 dagar

Instrument
Nastroj / Instrument / Gerit / Strumento / Instrument /
Instrumento /Instrument

Parameter
Parametr / Paramétre / Parameter / Parametro / Parameter /
Parametro / Parameter

Mean
Stfedni / Moyenne / Mittelwert / Media / Gjennomsnitt /
Media / Medelvarde

+/- Expected Range

Ocekavany rozsah / Intervalle escompté / Erwartungsbereich
/ Range previsto / Forventet omrade / Intervalo previsto /
Forvantat intervall

[ ISl units

Mezindrodni soustava jednotek Sl / Unités SI / SI- Einheiten /
Unita SI / SI-maleenheter / Unidades Sl / Sl-enheter

The brand and product names of the instruments are trademarks
of their respective holders.

Nazvy obchodnich znagek a vyrobku pfistrojl jsou ochrannymi
znamkami jejich pFislusnych drzitell. / Les noms de marques et
de produits des instruments appartiennent a leurs détenteurs
respectifs. / Die Marken- und Produktnamen der Gerate sind
Warenzeichen der jeweiligen Inhaber. / Le marche e i nomi
degli strumenti sono marchi registrati dei rispettivi titolari. /
Merke- og produktnavnene til instrumentene er varemerker
tilhgrende de respektive eierne. / Los nombres de marcas y
productos de los instrumentos son marcas comerciales de sus
titulares respectivos. / Instrumentmarken och produktnamn
&r varumarkta av respektive innehavare.
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